BERETTA 92/96 CALIBRATION PAK - WOLFF CALIBRATION PAK

BERETTA 92/96 CALIBRATION PAK

Attributes

Name: WOLFF CALIBRATION PAK
Manufacturer: WOLFF

Product no.: 969131900

Mfr. No.: 13190

Model: 92,96

Pounds: 15 Ibs,16 Ibs,18 Ibs,20 Ibs
Weapon type: Beretta

Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 15mm

Shipping width: 114mm
Shipping length: 142mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das BERETTA 92/96
Kalibrierung PAK

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des BERETTA 92/96 Kalibrierung PAK von WOLFF. Dieses Produkt ist
darauf ausgelegt, die Leistung deiner Beretta 92 oder 96 zu optimieren. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung deines Beretta 92/96 kennst und befolgst.
¢ Verwende das Kalibrierung PAK nur flr die vorgesehenen Modelle (92 und 96).

¢ Achte darauf, dass das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt wird.

e Uberpriife regelméaRig auf Riickrufinformationen tiber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende das Kalibrierung PAK nur in gut belUfteten Bereichen.

Trage immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Verwendung.
Stelle sicher, dass alle Teile des Kalibrierung PAK vor der Verwendung in einwandfreiem Zustand sind.
Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen. Im Falle von Kontakt, spule die betroffenen Stellen sofort mit

Wasser.

Anleitungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Uberpriife, ob alle Teile des Kalibrierung PAK vorhanden sind.
o Lies die Bedienungsanleitung deines Beretta 92/96 sorgfaltig durch.

2. Installation

o Entferne alle Magazine und stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Befolge die spezifischen Anweisungen in der Bedienungsanleitung fur die Installation des
Kalibrierung PAK.

3. Verwendung

o Verwende das Kalibrierung PAK gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
o Uberwache die Leistung der Waffe wéhrend der Verwendung des Kalibrierung PAK.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Kalibrierung PAK gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Elektronik und

Zubehor.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt gekauft hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, um eine schnelle
Bearbeitung deiner Anfrage zu gewahrleisten.



Bitte beachte, dass die Sicherheit und der ordnungsgemalie Gebrauch dieses Produkts in deiner Verantwortung
liegen. Halte dich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



BERETTA 92/96 CALIBRATION PAK SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Beretta 92/96 Calibration Pak by Wolff. This product is designed to enhance the
performance of your firearm by providing reliable recoil spring options. It is crucial to use this product safely and
correctly to ensure optimal performance and user safety.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

¢ Ensure that the area where you are using the firearm is safe and free from unauthorized personnel.

e Store the Calibration Pak and any firearm components in a secure location, out of reach of children and
unauthorized users.

¢ Regularly inspect your firearm and its components for wear and damage.

¢ Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the Beretta 92/96 Calibration Pak with compatible models: Beretta 92 and Beretta 96.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing any components.

e Wear appropriate protective gear, including safety glasses and hearing protection, when using your
firearm.

¢ Do not attempt to modify or alter the recoil springs in any way.

¢ Keep hands and body away from the muzzle at all times.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting lane when using your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools for installation, if required.

2. Installation of the Calibration Pak

[¢]

Remove the existing recoil spring from your Beretta 92 or 96 by following the manufacturer's
instructions.

Carefully unpack the Beretta 92/96 Calibration Pak.

Select the appropriate recoil spring based on your desired weight (18 Ibs, 20 Ibs, 16 Ibs, or 15 Ibs).
Install the new recoil spring by reversing the removal process. Ensure it is securely in place.

o

[¢]

[¢]

3. Testing

o After installation, perform a function check of the firearm to ensure proper operation.
o If any issues arise, consult a qualified gunsmith before use.

4. Usage

o Once the Calibration Pak is installed correctly, you may proceed to use the firearm as intended.
o Always follow safe handling practices during shooting sessions.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any used recoil springs and packaging materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of firearm components in regular household waste. Check for local recycling or hazardous
waste disposal options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the Beretta 92/96 Calibration Pak, please refer to the manufacturer's contact
information provided in the product packaging or on their official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience while using the Beretta
92/96 Calibration Pak. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety
Regulation.



Instrucciones de Seqguridad para el Paquete de
Calibracion BERETTA 92/96

Introduccion

Gracias por elegir el Paquete de Calibracion BERETTA 92/96. Este producto estd disefiado para mejorar el
rendimiento de tu arma. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Paquete de Calibraciéon fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.

Nunca utilices el Paquete de Calibracidn si presenta dafios visibles.

Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa siempre proteccién ocular adecuada al manipular el arma y el Paquete de Calibracién.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el Paquete de Calibracion.
No intentes modificar el Paquete de Calibracién de ninguna manera.

Si experimentas algln problema durante el uso, detén inmediatamente el uso y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién del arma:

o Asegurate de gque el arma esté completamente descargada.
o Retira el cargador y verifica visualmente que no haya municiones en la recamara.

2. Instalacidén del Paquete de Calibracion:

o Sigue las instrucciones del fabricante para instalar el Paquete de Calibracién en tu Beretta 92 o 96.
o Asegurate de gue todas las partes estén bien ajustadas y aseguradas.

3. Uso del Paquete de Calibracion:

o Realiza disparos de prueba en un area segura y controlada.
o Observa el comportamiento del arma y ajusta el Paquete de Calibracién segin sea necesario.

4. Mantenimiento:

o Limpia el Paquete de Calibracidn regularmente para mantener su rendimiento.
o Reemplaza cualquier componente desgastado o dafiado de inmediato.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el Paquete de Calibracién, deséchalo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas y accesorios.
¢ No arrojes el Paquete de Calibracién en la basura comdn; busca un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion o asistencia con el Paguete de Calibracién BERETTA 92/96, consulta a un
profesional del sector o al fabricante.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y mantente informado sobre las
actualizaciones de seguridad en el producto.



Guide de Sécurité pour le PAQUET DE
CALIBRATION BERETTA 92/96

Introduction

Merci d'avoir choisi le PAQUET DE CALIBRATION BERETTA 92/96. Ce produit a été concu pour améliorer la
performance de votre arme a feu. Cependant, il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour garantir
une utilisation sécurisée et efficace. Ce guide te fournira des informations importantes concernant la sécurité,
I'installation, I'utilisation et I'élimination du produit.

Directives de Sécurité Générales

e Toujours manipuler le produit avec précaution et respecter les regles de sécurité concernant les armes a
feu.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne jamais laisser le produit a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.

En cas de doute, consulte un professionnel avant d'utiliser le produit.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le paquet de calibration.

Ne jamais utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, forte chaleur).
Utilise uniquement des piéces de rechange recommandées par le fabricant pour éviter les défaillances.
Porte toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de ton arme.

Si tu ressens une résistance anormale lors de I'utilisation, arréte immédiatement et vérifie le produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Vérifie que I'arme est déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation:

o Suis les étapes cidessous pour installer le paquet de calibration :
= Retire le ressort d'origine de I'arme.
» Insére le nouveau ressort du paquet de calibration en suivant les instructions spécifiques du
fabricant.
= Vérifie que le ressort est bien en place et sécurisé.

3. Utilisation:

o Une fois installé, teste le fonctionnement de I'arme a feu dans un environnement s(r.
o Effectue des ajustements si nécessaire pour assurer un fonctionnement optimal.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

e Renseignetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armes.

e Amene le produit dans un centre de recyclage agréé ou suis les instructions de retour fournies par le
fabricant.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, consulte le site web du fabricant ou contacte leur
service clientéle. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et d'autres détails pertinents a portée de main pour
faciliter le processus.

Merci de suivre ces directives de sécurité. Ta sécurité et celle des autres est notre priorité. Utilise toujours le
PAQUET DE CALIBRATION BERETTA 92/96 de maniére responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: BERETTA
92/96 CALIBRATION PAK WOLFF CALIBRATION
PAK

Introduzione
Grazie per aver scelto il PAK DI CALIBRAZIONE PER BERETTA 92/96 di WOLFF. Questo prodotto & progettato per

garantire prestazioni ottimali della vostra arma. E fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di dubbi sull'uso del prodotto, contatta un professionista qualificato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo le molle di recupero specificate (18 Ibs, 20 lbs, 16 lbs, 15 Ibs) per garantire la compatibilita
con il tuo modello di Beretta.

Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del prodotto.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti estremi.

Non lasciare mai I'arma incustodita durante I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare I'installazione.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari per I'installazione.

2. Installazione:

o Rimuovi la molla di recupero esistente seguendo le istruzioni del manuale dell'arma.

o Inserisci la nuova molla di recupero nel suo alloggiamento, assicurandoti che sia allineata
correttamente.

o Verifica che la molla sia ben fissata e non presenti segni di usura.

3. Uso:

o Dopo aver installato la molla di recupero, esegui un controllo di sicurezza dell'arma.
o Eseqgui un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.
o Segui sempre le pratiche di sicurezza standard quando utilizzi I'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento delle attrezzature di arma e dei componenti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i centri di raccolta autorizzati per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per domande relative al PAK DI CALIBRAZIONE PER
BERETTA 92/96, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un professionista del settore.

Si prega di notare che questa guida & fornita per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. La
sicurezza & una responsabilita condivisa e richiede la tua attenzione e cura.



BRUKSANVISNING FOR BERETTA 92/96
KALIBRERINGSPAKKE

Introduksjon

Gratulerer med ditt kjgp av BERETTA 92/96 KALIBRERINGSPAKKE fra WOLFF. Dette produktet er designet for a gi
optimal ytelse og presisjon for din Beretta 92 eller 96. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre
trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens spesifikasjoner og anbefalinger.

e Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skader, ma du ikke bruke det.

» Hold deg oppdatert om eventuelle tilbakekallinger ved a sjekke EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

* Bruk alltid verneutstyr som anbefalt nar du handterer vapen eller tilbehgr.
e Unnga a bruke kalibreringspakken i naerheten av brennbare materialer.

e Folg alltid sikkerhetsprosedyrer for handtering av skytevapen.

e |kke modifiser eller tilpass produktet pa noen mate.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand og at det ikke er ammunisjon i naerheten.
o Les bruksanvisningen for vapenet ditt far du begynner.

2. Installasjon:

o Ta kalibreringspakken ut av emballasjen.
o Velg riktig kalibreringsvekt (18 Ibs, 20 lbs, 16 Ibs, 15 Ibs) for ditt spesifikke behov.
o Fglg produsentens instruksjoner for a installere kalibreringspakken i vapenet.

3. Bruk:

o Test vapenet etter installasjon for a sikre at kalibreringen fungerer som den skal.
o Gjgr ngdvendige justeringer i henhold til produsentens anbefalinger.

Avfallsinstruksjoner

e Kast emballasjen pa en ansvarlig mate i henhold til lokale avfallsforskrifter.
e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger er i bruk, ma det kastes i samsvar med lokale regler for farlig
avfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsentens kundeservice. Sgrg for a ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Vi takker for at du valgte BERETTA 92/96 KALIBRERINGSPAKKE fra WOLFF. Vi gnsker deg en trygg og



tilfredsstillende opplevelse med produktet.



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu
kalibracyjnego BERETTA 92/96

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu kalibracyjnego BERETTA 92/96. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego instalacji,
uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

® Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem i nie uzywaj go, jesli zauwazysz jakiekolwiek
uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze uzywaj zestawu kalibracyjnego w odpowiednich warunkach, unikajgc miejsc narazonych na wilgo¢
i ekstremalne temperatury.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem kalibracji.

¢ Nie uzywaj zestawu, jesli jeste$ w stanie nietrzezwosci lub pod wptywem substancji odurzajacych.

e Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi narzedzi i elementéw zestawu, aby unikngé urazéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do kalibracji:

o Sprawdz, czy wszystkie czesci zestawu sg obecne i w dobrym stanie.
o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji.

2. Instalacja:

o Zainstaluj elementy zestawu zgodnie z instrukcja producenta.
o Uzyj odpowiednich $rub i mocowan, aby zapewni¢ stabilnos¢.

3. Kalibracja:

o Postepuj zgodnie z instrukcjami kalibracji zawartymi w dokumentacji produktu.
o Doktadnie sprawdz wyniki kalibracji przed uzyciem.

4. Uzytkowanie:

o Uzywaj zestawu zgodnie z jego przeznaczeniem i zaleceniami producenta.
o Regularnie monitoruj dziatanie zestawu podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
o Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac informacje na temat bezpiecznej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem lub organizacjg zajmujacg sie bezpieczenstwem produktéw w Twoim regionie.



BERETTA 92/96 KALIBROINTIPAK
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BERETTA 92/96 KALIBROINTIPAK tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se on sailytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantdja tuotteen kaytdssa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja vapaa esteista.

Al3 koskaan osoita tuotetta ihmisia tai elaimia kohti.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ty6pinta on puhdas ja tasainen.

o Tarkista kaikki osat ja varmista, etta ne ovat ehjia.
o Seuraa mukana tulevia asennusohjeita huolellisesti.
o Kiinnita kaikki osat tiukasti paikoilleen.

2. Kaytto:

o Kaynnista tuote vain, kun kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

Al3 ylikuormita tuotetta; noudata suositeltuja paunamaaria (18 Ibs, 20 Ibs, 16 Ibs, 15 Ibs).
Katso kayttdohjeita saanndllisesti varmistaaksesi, ettd kaytat tuotetta oikein.

o

[¢]

[¢]

o

Havitysohjeet
¢ Havita tuote ja sen osat paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaan.

e Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin, jos et ole varma havitysmenettelyista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. He
voivat antaa tarkempia ohjeita ja tukea tuotteeseen liittyvissa kysymyksissa.



Kiitos, etta valitsit BERETTA 92/96 KALIBROINTIPAK tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA 92/96
KALIBRERINGSPAKET

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA 92/96 KALIBRERINGSPAKET fran WOLFF. Denna produkt ar utformad for att ge
optimal prestanda och sakerhet. For att sakerstalla saker anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera osakra produkter och olyckor till lokala myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla komponenter ar kompletta och i gott skick innan anvandning.

e Anvand skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon, nar du installerar eller hanterar produkten.

¢ Folj alltid de rekommenderade vikterna (18 Ibs, 20 Ibs, 16 Ibs, 15 Ibs) for att undvika dverbelastning.
¢ Anvand produkten endast med kompatibla modeller (92 och 96).

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Las igenom installationsanvisningarna noggrant innan du bérjar.
o Se till att alla verktyg och komponenter ar tillgangliga.

o Montera produkten enligt de steg som anges i manualen.

o Kontrollera att alla delar ar ordentligt fastsatta innan anvandning.

2. Anvandning

o Anvand produkten endast for det avsedda syftet.

o Folj de rekommenderade procedurerna for justering av fjadrar.

o Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma miljéer, sasom fuktiga eller smutsiga omraden.
o Utfér regelbundet underhall for att sakerstalla att produkten fungerar korrekt.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av produkter.
¢ Kontakta din lokala avfallsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Det &r
viktigt att ha en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor relaterade till produkten.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en sdker och effektiv anvandning av BERETTA
92/96 KALIBRERINGSPAKET. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani kalibrace
BERETTA 92/96

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Sadu kalibrace BERETTA 92/96 od vyrobce WOLFF. Tento dokument obsahuje
dulezité informace o bezpecném pouzivani produktu, aby se zajistila vase ochrana a bezpecnost.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vsechny pokyny a varovani.
Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Ucely.

Sada kalibrace je urcena pro pouziti s modely Beretta 92 a 96.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé poskozeni produktu jej nepouzivejte a obratte se na odbornika.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan.

Pouzivejte pouze doporucené nastroje a prislusenstvi.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucdsti sady kompletni a neposkozené.

Pfi manipulaci s kalibraci vZzdy noste ochranné bryle a rukavice.

Pokud se pfi pouzivani vyskytnou jakékoli problémy, prestarite produkt pouzivat a vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
o Prectéte si pokyny k instalaci, které jsou souédsti baleni.

2. Instalace

o QOdstrafte vSechny soucasti z obalu.
o Nainstalujte kalibraci podle pokynl vyrobce.
o Ujistéte se, ze jsou vSechny ¢asti pevné a spravné namontovany.

3. Pouzivani

o Pouzivejte produkt v souladu s pokyny pro spravné pouziti.
o Po kazdém pouziti zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
¢ Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné soucasti.
e Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat produkt, obratte se na mistni Grady nebo odborniky.

Kontakt pro dalsi podporu

V pripadé jakychkoli dotazd nebo problém( s produktem se obratte na odbornika nebo autorizovaného prodejce.
Vzdy si uchovavejte doklad o zakoupeni pro pripadné reklamace.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani Sady kalibrace BERETTA 92/96. VaSe bezpecnost je nasi
nejvyssi prioritou.
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